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CAHLE ADDRESS—ADRESSE TELEGRAFHIQUE UMATIONS NEWYORK

HEFEHENCE | TR lh3

16 June-1982

Dear Mr., FPresident,

T have the honour to inform you that at its 105th nmeeting,
Standing committee T of the United Nations Council for Namibia decided
to defer recommendations for the designation of representatives of
the Council to several meectings for which the Council was invited
by international organizations and conferences due to the financial
constraints inherent in the programme of work of the Committee
for 1982,

In the reserved events contained in the programme of work of
the Committee regarding the representation of the Council, only one
event has remained unutilized. Consequently, the Committee proposed
that e dispensation of funds which were made available for other
activities of the Council would have to be rechannelled for activities
relating to the representation of the Council for which invitations
have been accepted. ¢'More particularly to those specialized agencies
and organizations in which the Council has been pranted full membership.

The Committee thus suggests that appropriate consultations
should be made to find woys and means of fulfilling the due and proper
representation of the interests of Namibia in international organizations
and conferences through the redistribution of funds available in the
budget of the Couneil.

hecept, dear Mr. President, the assurances of my highest
consideration.

.—.'7*"
.u/ / Lt diodeg
Tuluy Tanv
Aeting Chairman
Standing Committee T
United liations Council for Namibia

His Fxcellency

Mr. Paul J.F. Lusaka

I'resident

United Wations Council for Namibia

IMS [ye
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Dear Mr. Chairman,

I have been informed that the Department of Public Information
is organizing a Mass Media Leaders' Roundtable in Arusha on 6 and
T May 1982 which will bring together about 35 top personalities from
the African media at the level of Managing Editors, Editors, Directors-
General and Editors-in-Chief for discussions with senior United Nations
officials and ambassadors.

The Department of Publiec Information is of the view that this
prezents an extraordinary opportunity to capitalize on the presence in
Arusha of such high level media personalities who could, if invited to
remain for the Council meetings, generate extensive publicity about the
extraordinary plenary meeting of the United Nations Council for Namibia.

They have estimated that approximately 20 journalists might accept
to stay for the Council meetings at an estimated cost of $11,000 for
per diem costs.

The Department of Public Information proposes, if the Council agrees,
to finance these additional per diem requirements from within the totality
of the appropriations made available to the Department in 1982 for the
dissemination of information programme on Namibia.

They would like to receive my comments on their proposal by

23 April 1982 so that they can make the necessary arrangements for the
attendance of these journalists at the Council meetings.

United Nations Council for Namibia

Mr. Georgy Denichin

Chairman

Standing Committee III

United Natiems Council for Namibia

MRM/yc
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rererence: LR lh3 14 April 1982J

Dear Mr. Chairman,

The General Assembly by resolution 36/121 C of 10 December 1981
requested the United Nations Council for Namibia, in the implementation
of its responsibilities as the legal Administering Authority for
Namibia, to hold a series of plenary meetings outside United Nations
Headquarters during 1982 and to recommend appropriate action to the
General Assembly in light of the refusal of South Africa to implement
Security Council resolutions 385 (1976), 435 (1978) and 439 (1978).

The Government of the United Republic of Tanzania has generously
invited the Council to hold its extraordinary plenary meetings in
Arusha from 10 to 14 May 1982,

I would like to invite you to attend and address the extraordinary
plenary meetings from 10 to 14 May 1982.

Accept, Mr. Chairman, the assurances of my highest consideration.

United Nationsg Co for Namibia

His Excellency

Mr. Alhaji Yusuff Maitama-Sule
Chairman

Special Committee against Apartheid
United Nations

New York, N.Y. 10017
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e, TR 143 2 April 1982 REGISTR) SECTION

MAY 5 182
Sir,

The United Nations Council for Namibia, established by General
Assembly resolution 2248 (S-V) of 19 May 1967, in fulfilment of its
responsibilities as the legal Administering Authority for the Territory
until independence, keeps under continuous review the progress of the
liberation struggle in Namibia in its political, military and social
aspects.

The Council examines in particular the nature and scale of South
African military installations and operations in Namibia, with a view
to recommending to the General Assembly ways and means of taking action
against South Africa's illegal military occupation and repression in
Namibia.

Despite the appeals and strong condemnation by the international
community and the General Assembly, South Africa has persisted in
increasing its military build-up in Namibia, its recruitment and
training of Namibians for tirbal armies, the use of mercenaries to
carry out its policy of military attacks against independent African
States and its massive displacement of Namibians from their homes
for military and political purposes.

In order to obtain further information on the military situation
in Namibia, to expose South Africa's military activities in the area,
to mobilize international public opinion and to intensify action to
end South Africa's illegal occupation of Namibia, the Council will hold
a seminar on the military situation in and relating to Namibia at the
Vienna International Centre from 8 to 11 June 1982. Information
regarding the seminar is to be found in the Guidelines for the Seminar,
contained in the attached document A/AC.131/L. 239.

Faws



UNITED NATIONS NATIONS UNIES

In this regard, I have the honour to invite you to attend the
Seminar and address its opening meeting on 8 June 1982 in your
capacity as Chairman of the Security Council Committee established
by resolution 421 (197T).

Accept, Sir, the assurances of my highest consideration.

i @§

Paul J. F. L
€sident
United Nations Council for Namibia
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The President of the United Nations Council for Namibia
presents his compliments to the Permanent Mission of the Kingdom
of Swaziland to the United Nations and has the honour to refer

to its note verbale llo. KSM. 82/1/111/3 of 16 September 1981.

The President of the United Nations Council for Namibia
conveys to the Permanent Mission of the Kingdom of Swaziland
his thanks for the information and wishes to inform the Permanent

Mission that the members of the Council have been made aware of the

matter.

The President of the United Nations Council for Namibia
avails himself of this opportunity to renew to the Permanent Mission
of the Kingdom of Swaziland the assurances of his highest

consideration.

5 November 1981

™~

A\



; AR
UNITED NATIONS ‘z\ :E‘:" NATIONS UNIES
N . G

o e

PORTAL ADUNERS  ADRFESSE FOSTAGF UNITED NATIONS M Y 10017

CARLE ADDAESS  ~ADNAESSE TELEGRAPFIIUUE UNATIONSE NEWYORK

!

REFERENCE | TR 1]43

The President of the United Nations Council for Namibia
presents his compliments to the Permanent Mission of the Kingdom
of Swaziland to the United Nations and has the honour to refer

to its note verbale No. KSM. 82/1/1II/3 of 16 September 1981.

The President of the United Nations Council for Namibia
conveys to the Permanent Mission of the Kingdom of Swaziland
his thanks for the information and wishes to inform the Permanent
Mission that the members of the Council have been made aware of the

matter.

The President of the United Nations Council for Namibia
avails himself of this opportunity to renew to the Permanent Mission
of the Kingdom of Swaziland the assurances of his highest

consideration.

5 November 1981
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PO 230 PAL (5-1) 9 October 1981

Excellency,

I have the honour to inform you that, in accordance with the provisions

of General Assembly resolution 32/40 B of 2 December 1977, the Committee

on the Exercise of the Inalienable Rights of the Palestinian People will
hold a special meeting to commemorate 29 November, the International Day

of Solidarity with the Palestinian People. 1In view of the fact that 29
November falls on a Sunday, it has been decided that the commemorative
meeting should be held on Monday, 30 Noveamber 198l1. The meeting will be
held in the Trusteeship Council Chamber from 10 a.m. to 1 p.m.

In view of the importance attached to the occasion, the Committee
on the Exercise of the Inalienable Rights of the Palestinian People
invites you to address the special meeting in your capacity as
Chairman of the Council for Namibia.

Accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.

Massamba Sarré
Chairman
Committee on the Exercise
of the Inalienable Rights
of the Palestinian People

His Excellency

Mr. Paul John Firmino Lusaka J’M

Permanent Mission of the Republic of A

Zambia to the United Nations /

150 East 58th Street (,/
New York, N.Y. 10022 W'v O
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reresence PO 230 PAL (5-1) Le 9 octobre 1981

Monsieur le Président,

J'ai 1'honneur de vous informer que, conformé&ment aux
dispositions de la résolution 32/40 B de 1'Assamblée générale
en date du 21 décembre 1977, le Comité pour l'exercice des
droits inaliénables du peuple palestinien tiendra une ré&union
spéciale afin de célébrer le 29 novembre, qui est la Journée
internationale de solidarité avec le peuple palestinien.

Etant donné que, cette année, le 29 novembre tombe un dimanche,
il a &té décidé que la réunion commémorative aurait lieu le
lundi 30 novembre 1981. La ré&union aura lieu de 10 & 13 heures
dans la salle du Conseil de tutelle.

Etant donné 1'importance attach&e 3 cet événement, le
Comité pour 1l'exercice des droits inaliénables du peuple
palestinien vous invite & faire une déclaration @ la r&union
spéciale en votre qualité de Pré&sident du Conseil pour la
Namibie.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances
de ma tré&s haute considération.

Massamba Safré
Président du Comité pour 1'exercice des
droits inaliénables du peuple palestinien

S.E. M. Paul John Firmino Lusaka

Président du Conseil pour la Namibie

Mission permanente de la République de Zambie
auprés de l'Organisation des Nations Unies

150 East 58th Street

New York, N.Y. 10022
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KSM.82/1/111/2 to the United Vitions

The Permanent Mission of the Kingdom of Swaziland to the United
Nations presents its compliments to the Under-Secretary-General for Poli-
tical and General Assembly Affairs and has the honour to request the
latter to change Swaziland's vote regarding resolution A/ES-8/L.1/Rev.2
on the question of Namibia.

Swaziland intended to vote in favour of the said resolution and
reserve its position on operative paragraphs 12, 13 and 14.

The Permanent Mission of the Kingdom of Swaziland to the United
Nations avails itself of this oppartunity to renew to the Under-Secretary-
General for Political and General Assembly Affairs the assurances of its
highest consideration.

New York, 16 Septenber 1981
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KSM. 82/1/111/3

The Permanent Mission of the Kingdom of Swaziland to the
United Nations presents its compliments to the President of the Council
for Namibia and has the honour to inform the latter that Swaziland has
corrected its vote with regard to resolution A/ES-8/L.1/Rev. 2 as reflec-
ted in the attached note.

The Permanent Mission of the Kingdom of Swaziland to the

United Nations avails itself of this opportunity to renew to the President
of the Council for Namibia the assurances of its highest consideration.

New York, 16 September 1981
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NAM/COM/81-112 15 September 1981

Dear Mr. Fareed,

We refer to your F.10 Travel Claim regarding your attendance
at the UN Council for Namibia's Plenary Meetings held in Panama,
1-6 June 1961.

As you are aware, the Organization's Office of Financial
Services ruled on 21 May 1981, that travel and subsistence of
not more than one representative of a state member of the Council
for Namibia can be paid from the United Nations Budget. Consequently,
we advised the Acting Secretary of the Council of the ruling and
requested him to advise which representative of the member states
where two names had been proposed would be authorized to travel to
Panama. In the case of Pakistan, we were informed that Mr. Shamshad
Ahmad would be the representative authorized to travel to Panama.

We have no doubt that you travelled to Panama in good faith
on the strength of the steering committee's Aecicsion when you
departed from New York on behalf of your Government to Cuba and
Mexico. However, since you travelled to Cuba on 23 May 1981 there
was time for the Council to advise you of the Budget Division's
decision before you left and, if not, ample time to communicate
with you in Havana before you proceeded to Panama.

Under the circumstances, we regret that the Office of Financial
Services is unable to agree to our request to reimburse you for your
travel expenses to Panama,

Yours_sincere}y,

7

0la Husa, Director
Field Operations Division
Office of General Services

Mr. Qazi Shaukat Fareed

Counsellor

Permanent Mission of Pakistan to the UN
Pakistan House

8 East 65th Street

New York, N.Y. 10021
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Sir,

It is the established custom in the United Nations Council
for Namibia that once a year the list of representatives is
published as an official document of the United Nations.

I have the honour to request you to kindly convey to me by
24 July 1981 the names of the representatives and alternate
representatives of your country to the Council for the year 1981.

Accept, Sir, the assurances of my highest consideration.

4f7¢u4' ZZMuf"E>’
Noe Hga_ﬁiaefﬂfF'F
Actiffg President

United Wations Council for Namibia

The Persanent Bepresentative of ...
to the Uulzed BEatione
Hew Yors, K.Y,

SENT TO: ANOOLA, AUSTRALIA, BANGLADESR, SOTBUANA, HULGARIA, ﬁ!!lhm
CYPRUS, ZOYPY, FINLAND, OUYANA, INDIA, INDONESIA, NIGERIA
PAKISTAN, POLAND, TUBKREY, UNICH OF SOVIET SOCIALISY RI’B!EICS,
YUOUSIAYIA, AND ZANMBIA
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POESTAL ADDRESS—ADRESSE POSTALE UNITED NATIONS, N.Y. 10017
CABLE ADDRESS—ADRESSE TELEGRAFHIQUE UNATIONS NEWYORK

nerenence: TR 143 Le 6 Juillet 1981

Monsieur 1'Ambassadeur,

I1 est d'usage au Conseil des Nations Unies pour la Namibie de
publier une fois par an la liste des représentants en tant que docu-
ment officiel de 1'Organisation des Nations Unies.

J'ai 1l'honneur de vous demander de bien vouloir me faire parvenir
avant le 24 juillet 1981 les noms des représentants de votre pays au
Conseil pour 1l'année 1981, et ceux de leurs suppléants.

Veuillez agréer, Monsieur 1'Ambassadeur, les assurances de ma
trés haute considération.

Le Président par intérim du Conseil
des Nations Unies pour la Namibie

flon Lucellesce 1@ Peprdsentant perseneut de ...
suprbe fe IfCrsanisstion des Netlone Unies

SENT T0: ALGERIA, NELOIUM, SUFDEDI, BAITI, ROMANIA,AND
THE UNITED FEFUNLIC GF CAMEROOR
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FOSTAL ADORESS — ADHESSE FOSTALE UNITED NATIGNS. N.Y, 10017

CABLE ADDRESS——ADRESSE TELEGRAPHIGQUE UNATIONS NEWYORK

rererence: TR lh3 6 de julio de 1981

Excelentisimo Sefior:

El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia ha seguido siempre
la préctica de publicar una vez al afio la lista de representantes que
lo integran como documento oficial de las Naciones Unidas.

Por ello, tengo el honor de solicitarle que se sirva transmitirme
para el 24 de julio de 1981 a més tardar los nombres de los representantes
y representantes suplentes de su pais en el Consejo durante el afio 1781,

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi consideracién més distinguida.

{~1QMQ? ‘fzvmn"(zl"
Noel € Jine¥olr
Presidente Interino del

Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia

W? “f-} muf g;g‘f‘{f"gﬁd; 9‘3933&1. !‘:#.&- ?mﬁm
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PANAMA CITY, 6 JUNE 1981

UNATIONS

NEWYORK

NAJMUDDINE RIFAI COPY MYLES MINCHIN COPY OLA HUSA.
EXTRAORDINARY PEENNRY MEETINGS OF UNITED NATIONS COUNCIL
FOR NAMBBIA COMPLETED FRIDAY FIVE JUNE AS SCHEDULED WITH
ADOPTION OF A DECLARATION AND PROGRAMME OF ACTION. TEXT
OF DECLARATION HAS BEEN TRANSMITTED TO DPI AT HQ.

AS PER TELEPHONE CONVERSATION WITH MINCHIN EYE SHALL
RETURN NEWYORK WEDNESDAY TEN JUNE AFTER COMPLETION
ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL SETTLEMENT WITH GOVERNMENT
AND UNDP AS NEGOTIATED BY SURVEY MISSION AND IN ACCORDANCE

WITH LEGAL AGREEMENT AND INSTRUCTIONS FROM HEADUQUARTERS.

REQUEST SIMILAR EXTENSION IF POSSIBLE FOR EAST AND KHRISHNAN

ALMEIDA DUBE JEDNAT MALDONADO AND SECHELE WILL TRAVEL

SATURDAY SIX JUNE. EYE HAVE AUTHORIZED FOR ROCHA LEAVE

8 - 12 JUNE WHICH HAD ALREADY BEEN AGREED UPON BY REGOMONTEIRO

EEE MALIC WILL TRAVEL SUNDAY SEVEN JUNE ABUNASSAR WILL FROCEED

ON LEAVE AS ALREADY AUYTHORIZED BY HER DEPARTMENT.

ESTRELLA, LEE AND YEPEZ WILL TRAVEL MONDAY EIGHT JUNE.

DCS AND DPI STAFF WILL TRAVEL IN ACCORDANCE WITH ARRANGEMENTS

MADE BY THEIR DEPARTMENT.
REGARDS ROBSON



b S S N yantnadta o gn 1a f'ech:y del 1° de Junio . entro
DT DR e Ll HOWARD; reprh”cntjdo por Alberto Howard :
con doricilio an I91le 72 #6, San Francisco de la Caletn, Ciudad
I[r? l-l '!: I'I‘;! Lr

- el Ministerio de Pelaciones Exteriores representa~
do_por ELIAS VARGAS B.

eisnags vz poepeotabea 2 lo 2iruiented
Tiwe VLG - QLR N0 KD no "ompromete a alguilar, instalar
vootantas o lpn de tradueceidn simul bdnen junto con cualquier
aduyery: Ty i especifiecado, pariel Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia
pir o ane ooiooan la reanion O reuaniones i celebrarse en
el Centro de Convanc1ones ATLAPA
Pionle 10 0 Coenas signientes1° al 5 de junio de 1981
ﬂ..lQQ__m_“LLI:TULEr“ }ljgtluﬂbPlLOﬂ de 8 cuanales; g
condge t de inkeprpre tes; 47 micrdfonos; 4 T8 4
v oy oenel2n ge controuls treansmisores; y bodo el equipo
e@ e rio pors una reunidn con 5 lenguujes, por
J B C i ﬂf;l}a)C'li;j_?WJFEII 20 Z ' saldn 8-3r:§ -
s “__Jl_"‘_ heonicos para instalar, mantener y desuantelar el
pedieio eguiveo durente Ia durccida de la (s) reunidn (es).
2, Tor 21 feoaaporbe, 2lguiler, ingtalacidn, mantenimiento del
¢oaipo con peroon1l neeectrio, el Ministeric de Relaciones
Exteriores
se comproos e o pazire 1 5LuVICIO DE RLOIO HOWARD, 1a suma de

Y . ol lodciis 002 Ungro seran 100 © i 8 660.00 7, df a suma
sl aapeal T s jeeeicn 2, de exlie Contrato; saldo
- rd - ‘. . - %
qopar ot sonelafr 1z (3) reunidn (es) especificado en la

4. Ia rouby diaeds por el salquiler de los receptores ouublflCQ‘
= I
|

d6E <n la Seceidn 1, 8 de B.2,25 por unidqd por dfia. E1
4 1 1 s i

vinero Lubtl ceguerido puede ser aumentado 6 tll‘rﬂlllulJiO, a

S vy ol 1@ le nobifica a TORVICIO DI RADIC [ICVLED, por
2epitu, jor 2o manos treinta dias calendario antes de la fe-
. a - e T
b @ 1w wpl=ara S8slon.
.o T ed ot ciy wdemds de leos e:pcﬂlflc140* 2 1a Seecibn 1,
. | I 4 o — i . o
3 oammindotreorto o pradn de B.7.00 por dia, por micréfonc.
fio  pevbmeidn tr T ceviongs ead nn servieclio extra, y vl se nece-

i b, ToVETIO DS WADIO HOWARD puede proveerlo n un cost ndi-

. 4 4 ’ -
siocun) 12 B.50.00  por dos grabadoras por dia, mis el costo
da Faad edateuts SHbd 1gel uye al operddor.

[
3
BOROF

il L3

[k, )




9-

Servicios de personal téeni .o esta basado on nun 1aba de
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 80

POSTAL ADDRESS——ADRESSE POSTALE UNITED NATIONS, N.Y. 10017

CABLE ADDRESS—ADRESSE TELEGRAFHIQUE UMNATIONS NEWYORK

REFERENC m/ 5 August 1980

e TR 4

Sir,

With reference to my previous note of 18 July 1980 I would
like to inform you that the solemn meeting of the United Nations
Council for Namibia originally scheduled for 26 AugqgprQBO at
10.30 am in the Trusteeship Council Chamber at Unite wgztions
Headquarters will take place on Friday, 22 August 80 £f10.30 am
in the Trusteeship Council Chamber. ~ 3Hi\

N7

The change in the date for the commemorati of Namibia Day
was made necessary by the convening on 25 980 of the Special
Session of the General Assembly on Econ evelopment.

It is my hope that the change f e will cause you no serious
inconvenience and that the Council Namibia will have the honour
of your attendance at the solemn meeting.

L

Accept, Sir, the assurances Bf my highest considersation.

- N\
)
M{z 25 s e _i
‘ \ f{:l-Lka!I ol
N -/ Paul"l. Frfuisaka -
( ) President
Ay United Nations Council for Namibia

The Permanent Representative of ...
to the United Nations
New York, N.Y.



APRIL 1980
CORRESPONDENCE UNIT

91 MEMBER STATES plus 8 NOK-MEMBERS

ENGLISH

AFGHANISTAN INDONESIA SAMOA

AUSTRALTA IRAQ SAUDI ARABIA
AUSTRIA IRELAND SEYCHELLES

BAHAMAS ISRAEL SIERRA LECJE
BAHRAIN JAMATICA SINGAPORE
BANGLADESH JAPAN SOLOMON ISLANDS
BARBADOS JORDAN SOMALIA

BHUTAN KENYA SOUTH AFRICA
BOTSWANA KUWAIT SRI LARNKA

BRAZIL LESOTHO SUDAN

RURMA LIBERIA SURINAME
BYELORUSSIAN SSR LIBYAN ARAB JAMAHIRIYA SWAZILAND

CANADA MALAWI SWEDEN

CHINA MALAYSIA SYRIAN ARAB RFEPUBLIC
CYFPRUS MALDIVES THAILAND
CZECHOSLOVAKIA MALTA TRINIDAD ARD TOBAGO
DOMINICA MAURITIUS TURKEY

DEMOCRATIC YEMEN MONGOLIA UGANDA

DENMARK MOZAMBIQUE UKRAINIAN SSR
ETHIOFIA NEPAL UNTON OF SOVIET SOCIALIST REFPURLICS
FIJI NETHERLANDS UNITED ARAB EMIRATES
FINLAND NEW ZEALAND UNITED KINGDOM
GAMBIA NIGERIA UNITED REPUBLIC OF TANZANIA
GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC NORWAY UNITED STATES OF AMERICA
GERMANY (FEDERAL REPUBLIC OF) OMAN YEMEN

GHANA PAKISTAN YUGOSLAVIA

CREECE PAPUA NEW GUINEA ZAMBIA

CRYNADA PHILIPPINES

AN POLAND NON-MEMBER STATES
HUNGARY PORTUGAL

ICELAND QATAR

INDIA SAINT LUCIA

AL50 SENT TO:

Lo, IMCo, \MF, 17w,
COPY SENT TO: UnesSco, uPY, W, WHO, PO WM




REFERENCE

UNITED NATIONS @ NATIONS UNIES

—

POSTAL ADDRESS—ADRESSE FOSTALE UNITED NATIONS, N.Y. 10017
CABLE ADDRESS——ADRESSE TELEGRAPHIQUE UNATIONS NEWYORK

TR 141/3(1) Le 5 aoft 1980

Monsieur 1'Ambassadeur,

Me référant 4 ma précédente note en date du 18 juillet 1380,
J'ai l'honneur de vous faire savoir que la séance solennelle du
Conseil des Nations Unies pour la Namibie originellement prévue
le 26 aoQt 1980 & 10 h 30 dans la salle du Conseil de tutelle au
Siége de 1'Organisation des Nations Unies, se t1endr¢ au méme
endroit le .endredi 22 aofit 1980 & 10 h 30.

T1 a été nécessaire de repousser la date de la c¢élébration de
la Journée de la Namibie par suite de l'ouvertupe le 25 aofit 1980,
de la session extrsordinaire de l'AsseMblée.générale consacrée au
developpement économique. {

J'espére que le changement de g:te ne constituera pas pour vcus
un inconvénient majeur et que le Congeiljpour la Namibie pourra
s'honorer de votre présence a cette S€ance solennelle.

Veuillez agréer, Monsieur 1'Ambassadeur, les assurances de ma
trés haute considération.

Le Président du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie

&

t.’ e \ \ . . i i
N / @a’\,'d\\t.‘t.-"‘/\'g?\‘/-
. ! - X
. Paul——F“Tusakal

! o



L1 MEMBER STATES plus 5 NON-MEMBERS
FRENCH

ALBANIA
ALGERIA

ANGOLA

BELGIUM

BENIN

BULGARIA

BURUNDI

CAPE VERDE

CENTRAL AFRICAN EMPIRE
CHAD

COMOROS

CONGO

DEMOCRATIC KAMPUCHEA
DJIBOUTI

EGYPT

FRANCE

GABON

GUINEA

GUINEA-BISSAU

HAITI

IRAN

ITALY

IVORY COAST

LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC
LEBANON

LUXEMBOURG

MADAGASCAR

ALSO SENT TO:

INFORMATION COPY SENT TO:

COPY SENT TO:

MALT

MAURITANTIA

MOROCCO

NIGER

ROMANTA

RWANDA

SAO TOME AND PRINCIPE
SENEGAL

TOGO

TUNISIA

UNITED REPUBLIC OF CAMEROON
UPPER VOLTA

VIET NAM

ZAIRE

NON-MEMBER STATES

SEPTEMBER 1977

CORRESPONDENCE UNIT



UNITED NATIONS NATIONS UNIES

FOSTA|L ADDRESS—ADRFESE FOSTALE UMNITED NATIONS, N Y. 10017

CABLE ADDRESS—ADRESSE TELEGRAFHIQUE: UNATIONS NEWYORK

rREFEReEncE: TR ll}l}f3(l) 5 de agosto de 1980

Excelentisimo Sefior:

Refiriéndome a la nota que tuve el honor de dirj
Vuestra Excelencia con fecha del 18 de julio de 198
nonor de c-uunicarle que la sesidn solemne del Coq;:; las

Naciores Unidas para Nemibia, cuys celebracidn se hgbia previsto
en un principio para el 26 de agosto de 1980y as 10.30 hcoras,
en la Sala del Consejo de Administracidn FidudNdéria, en la Sede
de las Naciones Unidas, se celebraréa el va es €2 de agosto de
1980, a las 10.30 horas, en esa misma Sala.

cambiada debido a la convocacidn del pewriodo extraordinario de
sesiones de la Asamblesa General sob cyestiones de desarrollo

La fecha de conmemoracién del E:iugz ibia tuvo que ser
econdmicc, que habrad de inaugurarse el 25 de agosto de 1980.
L)

Tengo la esperanza de que ef cambio de fecha no cause a
Vuestra Excelencia grandes, inconvenientes y pueda honrar al
Consejo de las Naciones Unjdas para Namibia con su presencia en
esa sesidn solemne.

Aprovecho la ofior idad para reiterar a Vuestra Excelencia
las seguridades de mi¥gonsideracidn mas distinguida.

f T i

d \\ -~ ;
O fm i
Paul-d+FrTosakal
Presidente ~ _.7

Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
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SPANISH (20 MEMBERS)

ARGENTINA
BOLIVIA
CHILE
COLOMBIA

COSTA RICA

CUBA

DOMINICAN REPUBLIC

ECUADOR

EL SALVADOR
- EQUATORIAL GUINEA

GUATEMALA
"HONDURAS
MEXICO
NICARAGUA
PANAMA
PARAGUAY
PERU
SPAIN
URUGUAY
VENEZUELA

JANUARY 1979

CORRESPONDENCE UNIT

INFORMATION COPY SENT TO:



POSTAL ADDAESS——ADRESSE POSTALE UNITED NATICNS, N ¥, 10017

CABLE ADDMESE—ADAESSE TELEORAPHICQUE UMATIONE MEWYORK

TR 141/3(1) 5 August 1980

Sir,

With reference to my previous note of 18 July 1980 I would
like to inform you that the solemn meeting of the United Nations
Council for Namibia originally scheduled for 26 A 1980 at
10.30 am in the Trusteeship Council Chamber at United. ations
Headquarter, will take place on Friday, 22 August 1980 10.30 am

in the Trusteeship Council Chamber. \
commemorat;;

The change in the date for the of Namibia Day
wvas made necessary by the convening on 25§Kﬁggst 980 of the Special
Session of the Ceneral Assembly on Economic Development.

-

It is my hope that the change fmd e will cause you no serious
inconvenience and that the Council Namibia will have the honour

of your attendance at the solemn meeting.
L ]

Accept, Sir, the assurances of my highest considereation.

Q ) (AN
- .
” Paul " J. F. Lusaka -

(F‘ ) President

United Nations Council for Namibia

\
Nty

The Permanent Representative of ...
to the United Nations
New York, N.Y.
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FOSTAL ADDRESS—ADRESSE POSTALE UNITED NATIONS, N.Y. 10017

Sir,

I should like to inform you that the United Nations Council
for Namibia will hold a solemn meeting on Tuesday, 26 August 1980
at 10.30 am in the Trusteeship Council Chamber in commemoration of
Namibia Day.

The commemoration of Namibia Day in accordance with General
Assembly resolution 3111 (XXVIII) of 12 December 1973 was decided
upon in order to draw the attention of the international community
to the responsibility of the United Nations for the territory of
Namibia as well as to the struggle of the Namibian people for self-
determination, freedom and independence in a united Namibia.

In light of the persistent refusal of South Africa to withdraw
its illegal administration from the Territory in compliance with
General Assembly and Security Council resolutions on Namibia, the
United Nations Council for Namibia attaches great importance to the
occasion and wishes to invite you to attend the solemn meeting.

Accept, Sir, the assurances of my highest consideration.

/g Coutpe A _
Paul -J+Ffusakac

President S i P
United Nations Council for Namibia

The Permapent Sepresentative of ...
%0 the Uaited Hations
New York, W.Y.



CORRESPONDENCE UNIT

91 MEMBER STATES plus 8 NON-MEMBERS

ENGLISH

AFGHANISTAN
AUSTRALIA
AUSTRIA
BAHAMAS
BAHRAIN
BANGLADESH
BARBADOS
BHUTAN
BOTSWANA
BRAZIL

RURMA
BYELORUSSIAN SSR
CANADA

CHINA

CYPRUS
CZECHOSLOVAKIA
DOMINICA
DEMOCRATIC YEMEN
DENMARK
ETHIOFIA

FIJI

FINLAND

GAMBIA

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC
GERMANY (FEDERAL REPUBLIC OF)

GHANA
GREECE
GR:NADA
GUYANA
HUNGARY
ICELAND
INDIA
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INFORMATION COPY SENT TO:

COPY SENT TO:

APRIL 1980

INDONESIA SAMOA

IRAQ " SAUDI ARABIA

IRELAND SEYCHELLE®

ISRAEL SIERRA LECJE

JAMAICA SINGAPORE

JAPAN SOLOMON ISLANDS

JORDAN SOMALIA

KENYA SOUTH AFRICA

KUWAIT SRI LANKA

LESOTHO SUDAN

LIBERIA SURINAME

LIBYAN ARAB JAMAHIRIYA SWAZILAND

MALAWI SWEDEN

MALAYSIA SYRIAN ARAB RFPUBLIC
MALDIVES THAILAND

MALTA TRINIDAD AND TOBAGO
MAURITIUS TURKEY

MONGOLIA UGANDA

MOZAMBIQUE UKRAINIAN SSR

NEPAL UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUELICS
NETHERLANDS UNITED ARAB EMIRATES

NEW ZEALAND UNITED KINGDOM

NIGERIA UNITED REPUBLIC OF TANZANIA
NORWAY UNITED STATES OF AMERICA
OMAN YEMEN

PAKISTAN YUGOSLAVIA

PAPUA NEW GUINEA ZAMBIA

PHILIPPINES

POLAND NON-MEMBER STATES
PORTUGAL PEOPLE'S REPUBLIC OF KOREA
QATAR

SAINT LUCIA
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES

POSTAL ADDRESS—ADRESSE POSTALE UNITED NATIONS. N Y. 10017
CABLE ADCRESS—ADRESSE TELEGRAAPHIQUE UNATIONS NEWYORK

nerenence. TR lhlf3(l) Le 18 JUll]_E't 1980

Monsieur 1'Ambassadeur,

J'ai 1'honneur de vous faire savoir que le Conseil des Naticons Unies
pour la Namibie tiendra une séance solennelle le mardi 26 aofit 1980 &
10 h 30, dans la salle du Conseil de tutelle, pour célébrer la Journée
de la Namibie.

Par sa résolution 3111 (XXVIII) en date du 12 décembre 1973, 1'Assemblée
générale a décidé qu'une Journée de la Namibie serait cé€lébrée chaque année
pour appeler l'attention de la communauté internationale sur le fait que
le Territoire de la Namibie reléve de la responsabilité de 1'Organisation
des Nations Unies et sur la lutte du peuple namibien pour 1l'autodétermination,
la liberté et 1'indépendance dans une Namibie unie.

Etant donné que 1'Afrique du Sud refuse obstinément de se conformer
aux résolutions de l'Assemblée générale et du Conseil de sécurité relatives
2 la Namibie et de retirer son administration illégale du Territoire, le
Conseil des Nations Unies pour la Namibie attache une grande importance a
cette manifestation et vous invite & participer & la séance solennelle,

Veuillez agréer, Monsieur 1'Ambassadeur, les assurances de ma
trés haute considération.

Le Président du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie

ﬁ) ( AL LS 1/\,5\1

PauLa}ﬂiP”Tusahg-“tD



41 MEMBER STATES plus 5 NON-MEMBERS
FRENCH

ALBANTA

ALGERIA

ANGOLA

BELGIUM

BENIN

BULGARTIA

BURUNDI

CAPE VERDE

CENTRAL AFRICAN EMPIRE
CHAD

COMOROS

CONGO

DEMOCRATIC KAMPUCHEA
DJIBOUTI

EGYPT

FRANCE

GABON

GUINEA

GUINEA-BISSAU

HAITI

IRAN

ITALY

IVORY COAST

LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC
LEBANON

LUXEMBOURG
MADAGASCAR

ALSO SENT TO:

INFORMATION COPY SENT TO:

COPY SENT TO:

MALI

MAURITANTIA

MOROCCO

NIGER

ROMANTA

RWANDA

SA0 TOME AND PRINCIPE
SENEGAL

TOGO

TUNISIA

UNITED REPUBLIC OF CAMEROON
UPPER VOLTA

VIET NAM

ZAIRE

NON-MEMBER STATES

SEPTEMBER 1977

CORRESPONDENCE UNIT



UNITED NATIONS @ NATIONS UNIES
£

—

FOETAL ADDRESS— ADRESSE FOSTALE UNITED NATIONS, N ¥ 10047

CABLE ADDRESS—ADRESSE TELEGRAPHIGQUE UNATIONS NEWYORK

AEFERENCE. TR lhl/S(l) 18 de ,}ulio de 1980

Excelentisimo Sefior:

Desearia informar a Vuestra Excelencia que el Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia celebrard una sesién solemne el
jueves 26 de agosto de 1980 a las 10.30 horas en la-Sala del Consejo
de Administracién Fiduciaria, en conmemoracién del Dia de Namibia.

La conmemoracién del Dia de Namibia, que se efectila de confor-
midad con la resolucién 3111 (XXVIII) de la Asamblea General, de
12 de diciembre de 1973, se decidid a fin de sefialar a la atencidn
de la comunidad internacional la responsabilidad que cabe a las
Naciones Unidas con respecto al territorio de Namibia, asi como la
lucha del pueblo namibiano por la libre determinacidén, la libertad
¥ la independencia en una Namibia unida.

En vista de la persistente negativa de Suddfrica a retirar su
administracidn ilegal del Territorio, en cumplimiento de las reso-
luciones de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad sobre
Namibia, el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia asigna gran
importancia a la ocasién y desea invitar a Vuestra Excelencia a que
asista a la sesidn solemne.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi consideracidn més distinguida.

A P
? (S N R LN <

- = 11
i et
L Lx T B )
Paul - 1.—¥ Imeakalc
Presidente i )

Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
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UNITED NATIO SRGEEDS BRATIONS UNIES 80/6M8 M)

PORTAL ADDAESR——ADAEREE POSTALE UNITED MATIONS, M. Y 10017

CAPLE ADDAEI—ADRESSE TELEGRAPHIGQUE- UNATIONS WEWYORN @I

serzaencE: TR 1’41/3(1)

18 July 1980

Bir,

I should like to inform you that the United Nations Council
for Namibia will hold a solemn meeting on Tuesday, 26 August 1980
at 10.30 am in the Trusteeship Council Chamber in commemoration of
Namibia Day.

The commemoration of Namibia Day in accordance with General
Assembly resolution 3111 (XXVIII) of 12 December 1973 was decided
upon in order to draw the attention of the international community
to the responsibility of the United Nations for the territory of
Namibia as well as to the struggle of the Namibian people for self-
determination, freedom and independence in a united Namibia.

In light of the persistent refusal of South Africa to withdraw
its illegal administration from the Territory in compliance with
General Assembly and Security Council resolutions on Namibia, the
United Nations Council for Namibia 'attaches great importance to the
occasion and wishes to invite you to attend the solemn meeting.

Accept, Sir, the assurances of my highest consideration.

N " T -
@ Condee o
Paul J+Frtusakac
President U _T)
United Nations Council for Namibia

The Permenemt Representative of ...
to the United “atiens
Eow York, ¥W.Y.



MISION PERMANENTE DE CUBA
EN LAS NACIONES UNIDAS
315 LEXINGTON AVENUE !

NEW YORK. N.Y. 10016 . P

RS/ J2)0

La Misifn Permanente de Cuba ante las Naciones Unidas
saluda atentamente a la Secretaria del Consejo de las Naciones Unidas -
para Namibia y tiene el honor de informarle que el Excmo. Sr. Rail Roa
Kouri, Embajador, Representante Permanente de Cuba ante las Naciones Uni-
das, y Presidente del Movimiento de Paises No Alineados de esta Sede, en-
cabezard la delegacidn de Cuba a la proxima reunién del Consejo de las Na-
ciones Unidas para Namibia que tendrd lugar en Argel del 28 de mayo al 1°
de junio de 1980.

El Embajador Roa Kourf serd acompafiado por la Sra. Cecilia
Bermidez, funcionaria del Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repl-
blica de Cuba como Asesora,

Ia Misifn Permanente de Cuba aprovecha la oportunidad para
reiterar a la Secretaria del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,

las seqguridades de su mis alta consideracifn,

21 de mayo de 1980

Secretaria del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia
Nueva York.



REPUBLICA DE VENEZUELA
MISION PERMANENTE

ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Nueva York, 20 de mayo de 1980

Senor Presidente:

Tengo el honor de dirigirme a usted en la
oportunidad de informarle, que con motivo de las Sesiones
Plenarias Extraordinarias del Consejo de las Naciones Uni-
das para Namibia, que se celebraré&n en Argel del 28 de mayo
al 1° de junio de 1980, 1la Delegacibn de Venezuela en su
calidad de Vice-Presidente del Consejo, estar8 integrada de

la siguiente manera:

Embajador Germdn Nava Carrillo,
Representante Permanente ante las
Naciones Unidas en Nueva York.

Licenciado Jesfis Alberto Delgado Reyes,
Embajada de Venezuela en Argelia

Aprovecho la ocasibn para reiterarle las

seguridades de mi distinguida consideracidn.

4 -
TN
. .,.:. 3 Ill b/La!‘. /' L
L I

“Pedro Sorensen Mosquera
"Encargado de la Misibn

Al Sehor Embajador

Paul Lusaka

Presidente del Consejo de Naciones Unidas
para Namibia

Nueva York.




CABLE: BOTSREP NEW YORK

PERMANENT MISSION OF THE REPUBLIC OF

BOTSWANA TO THE UNITED NATIONS

TWO DAG HAMMERSKJOLD PLAZA * B66 SECOND AVENUE * 2nND FLOOR » NEW YORK, N. Y. 10017

TEL. (212) 759-6587

UN/POL/14/1 May - 16 - 1980

The Permanent Mission of Botswana to the United Nations
presents its compliments to the United Nations Council for Namibia
and has the honour to inform the latter that Mr Oteng Jenamo Tebape,
Second Secretary at the Botswana Mission to the United Nations has
been nominated delegate to the Council's extraordinary plenary meeting

in Algiers from 28th May to 1st June 1980.

Mr Tebape will be attending another meeting in Arusha, Tanzania
from the 3rd-6th June following the Council's meeting. The Botswana
Mission requests the Council to contact Mr Tebape to determine the Council's
financial committment towards travel and other related matters concerning

Mr Tebape's participation at the meeting.

The Botswana Mission avails itself of this opportunity to repew

to the Council the assurances of its highest consideration.
United Nations Council for Namibia

United Nations
New York




SECRETARIAT EXECUTIF DE L’'ORGANISATION EXECUTIVE' SECRETARIAT OF THE ORGANIZATION

DE L'UNITE AFRICAINE AUX NATIONS UNIES OF AFRICAN UNITY TO THE UNITED NATIONS

211 EAST 43RD STREET, NEW YORK, N.Y. 10017

697-8333

NY/OAU/POL/32
16th May 1980

e )

Mr. Chairman,

I have the honour to refer to the letters which you
addressed to the OAU Secretary-General and to the Executive Secretary
of the OAU Coordinating Committee for the Liberation of Africa
inviting them to the Special Meeting of your Council in Algiers,

and to inform you that the Organization of African Unity will be
represented by

(i) Mr. Mahmoud DAAR of the OAU Geneva Office

(ii) The Liaison Officer of the Liberation Committee
Office in Maputo

Please accept, Mr. Chairman, the assurances of my
highest consideration.

H.E. Mr. Paul J.F. Lusaka

Permanent Representative of Zambia
Chairman of the Council for Namibia
United Nations

New York, N.Y. 10017



PERMANENT MISSION OF BANGLADESH
TO THE UNITED NATIONS

e -

821 UNITED NATIONS PLAZA, 8TH FLOOR Al Y Fom , TEL. (212) 867-3434.7
NEW YORK, N. Y. 10017 b

NO.Pol-12/79

The Permanent Mission of Bangladesh to the
United Nations presents its compliments to the UN Council
for Namibia and has the honour to state that the Bangladesh
delegation to the forthcoming Extraordinary Plenary meeting
of the UN Council for Namibia in Algiers will consist of
the following:

: I H.Z. Mr. A.F.M. Abul Fateh, - Leader
Ambassador of Bangladesh in Algeria

2. Mr. Waliur Rahman, - Member
Minister,
Bangladesh Mission to the
United Nations,
New York

The Permanent Mission of Bangladesh avails itself
of this opportunity to renew to the UN Council for Namibia

the assurances of its highest consideration.

May 16, 1980

UN Council for Namibia,
Room No. 3310,

20th Floor,

UN Secretariat,

New York.

(Attention: Miss Rocha)




PERMANENT MISSION OF THE REPUBLIC OF INDONESIA
TO THE UNITED NATIONS

NEW YORK

No: 458/POL/0124/80

The Permanent Mission of the Republic of Indonesia
to the United Nations presents its compliments to the
Office of the Secretary of the United Nations Council
for Namibia and has the honour to inform the latter that
the Indonesian delegation to the Extraordinary Plenary
meetings of the Council for Namibia which are to be
held in Alger, Algeria, from 20 May to 1 June 1980, will
consist of the following members:

Head of Delegation : H.E. Abdullah Kamil
Permanent Representative
of Indonesia to the
United Nations - New York

Delegates : 1. Mr. Massismid
Charge d'Affalrs
Ad Interim of Indonesia
Indonesian Embassy
in Algilers

2. Mr. Hadl Wayarabi
First Secretary
Permanent Mission of
Indonesia to the
United Nations - New York.

The Permanent Mission of the Republic of Indonesia
to the United Natlons availls itself of this opportunity
to renew to the Secretary of the United Nations Council
for Namibia the assurances of its highest consideration.

Facs

Office of the Secretary q%«mrnﬁﬁﬁb
of the United Nations Council for NamIDiz
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FERMANENT MISSION OF THE REPUBLIC OF INDONESIA
TO THE UNITED NATIONS

NEW YORK A=
No: 459/P0OL/0124/80

The Permanent Representative of Indonecia to the
United Nations presents his compliments to the Secretary-
General of the United Nations and has the honour to
inform that Mr. Hadi Wayarabil, First Secretary, will be
representing Indonesia on the Council of Namibia as
Mr. Wisber Loels has been assigned to the post of Deputy
Chief Mission in our Embassy in Paris.

The Permanent Representative of Indonesia to the
United Nations avalls himself of this opportunity to
renew to the Secretary-General of the United Nations
the assurances of his highest conslideration.

New York, May 13, 1980

Secretary of the Council of Namibia
United Nations Headquarters
New York, New York 10017



PERMANENT MISSION OF THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT
TO THE UNITED NATIONS

NEW YORK . (o4 7

No. 150

The Permanent Mission of the Arab Republic of Egypt
to the United Nations presents its compliments to the Office
of the United Nations Council for Namibia and has the honour
to inform that MR. ESSAM RAMADAN, Second Secretary of this
Mission will join in representing the Egyptian delegation in
the works of the United Nations Council for Namibia.

The Permanent Mission of the Arab Republic of Egypt
to the United Nations avails itself of this opportunity to
renew to the United Nations Council for Namibia the assurances
of its highest consideration.

12 May 1980

Office of the

United Nations Council

for Namibia

Room 3310

United Nations, N.Y. 10017




FR
UNITED NATIONS @ NATIONS UNIES

POSTAL ADDRESS—ADRESSE POSTALE UNITED NATIONS, N.Y. 10017
CABLE ADDRESS—ADRESSE TELEGRAPHIQUE: UNATIONS NEWYORK

EXECUTIVE OFFICE OF THE SECRETARY.GENERAL

CABINET DU SECRETAIRE GENERAL

REFERENCE:

7 May 1980

Dear Mr. Ambassador,

In the absence of the Secretary-General, I have
the honour to refer to your letter of 5 May 1980
inviting him to attend and address the solemn opening
of the extraordinary plenary meetings which the
United Nations Council for Namibia will hold from
28 May to 1 June 1980 in Algiers.

As the Secretary-General has already explained to
you,he will unfortunately not be in a position to
join you on this important occasion, but will be
represented by a high ranking official. He has
accordingly designated Mr. Issoufou S. Djermakoye,
Under-Secretary-General, Department of Political Affairs,
Trusteeship and Decolonization, to be his representative

and to deliver an address on his behalf.

Please accept, Mr. Ambassador, the assurances

of my highest consideration.

Mr. Paul J.F. Lusaka

President

United Nations Council for Namibia
New York



UNITED NATIONS
DEVELOPMENT PROGRAMME =

TELEPHONE: 754.1234

REFERENCE:
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N
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L

NEW YORK, N.Y. 10017

CABLE ADDRESS: UNDEVPRO » NEW YORK

ORG 130/1/1 UN I [ ( ( 'P3

6 May 1982

Dear Mr. Ambassador,

On behalf of the Administrator, Mr. Bradford Morse,
I wish to thank you for the invitation to be represented
at the Extraordinary Plenary Meeting of the United Nations
Council for Namibia which will be held in Arusha from 10
to 1k May 1982.

I am pleased to inform you that Mr. Christian Atchou,
Head, UNDP Liaison Office with ECA and OAU in Addis Ababa
will represent UNDP in an observer capacity.

I should be grateful if full documentation could be
sent direct to Mr. Atchou at P.0. Box 5580, Addis Ababa,
Ethiopia.

Yours sincerely,

oLl

Uner Kirdar
Director
Division of External Relations

H.E. Ambassador A. Coskun Kirca
Acting President

United Nations Council for Namibia
United Nations Headquarters

Room DC-328



REGISTRY SECTION
JUL 19 1083

REPUBLICA DE VENEZUELA /f’/{@ .
MISION PERMANENTE )’TJ

ANTE LAS NACIONES UNIDAS

No. CO'716 New York, May 1 , 1980

Excellency,

I have the honour to refer to my note No.631
of April 17, 1980, by which I informed Your Excellency
that our Permanent Representative to the United Nations,
Ambassador Germédn Nava Carrillo, had accepted to lead a

Mission of the Council for Namibia to the Middle East.

In this regard, Ambassador Nava-Carrillo has
asked me to convey to Your Excellency, his deep regret at
not being able to lead the Mission in the dates that are
now being proposed due to other committments that could not

be postponed.

Ambassador Nava Carrillo asked me to express to
Your Excellency that, unfortunately, his decision had been
made on the understanding that the Mission would begin on
the 24th. of May , 1980, as well as to reiterate to Your
Excellency, his great interest in working closely with you
and the other members of the Council in this very important

initiative of the Council for Namibia in the near future.

Please accept,,Excellthy, the assurances of my

pATH /of. ql

Pedro Sorensen-Mosquera
Charge d' Affaires a.i.

highest consideration.

H.E. Mr. Paul John F. Lusaka
President of the United Nations
Council for Namibia

NEW YORK.-




MisioN DE MEXICO ANTE LAS NACIONES UNIDAS

4

No. €78 ,.‘JI{ ‘{ | ¥
_ (J # i’-’j; 7
Nueva York, N. Y., a 30 de abril de 1980. T

Sefior Presidente: SaRi o~

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia para ad-
juntarle copias de las versiones en inglés y espariol del Comunicado de
Prensa emitido por la Secretaria de Relaciones Exteriores, al término de
la visita que efectuara a México la Misién Consultiva del Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia, ecanbezada por Su Excelencia el
Embajador Mohamed Bedjoui.

Con este motivo, aprovegflo la oportunidad para reiterar

a Vuestra Excelencia las seg

consideracitn.

Embpgjador Porfirio Mufioz Ledo,
Repreésentante Permanente de México
ante las Naciones Unidas,

Al Excelentfsimo Sefior
Embajador Paul J. F. Lusaka,
Presidente del Consejo para Namibia,
Nueva York, N. Y,



COMUNICADO DE PPENSA CONJUNTO ENTRE EL GOBIERNO DE MEXICO

Y LA MISION ESPECIAL DEL CONSEJO DE LAS NACIONES UNIDAS

PARA NAMIBIA.

Por invitacidn del Gobierno de México, una
Misibén de Consulta del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia, visit6 México del 17 al 22 de abril de 1980, in-

tegrada por las siguientes personas:

Su Excelencia el Sr. Mohamed Bedjaoui,
Vicepresidente del Consejo de las Naciones Unidas
" para Namibia.

- Sr. Barthelemy Makobero,

Representante de Burundi,

- Sr. Juwana,

Representante de Indonesia,

- Sr. Zdzislaw Nicinski,

Renresentante de Polonia,

- Sr. Helmut Angula,

Representante de SWAPO.

El Vicepresidente del Caonsejo fue recibido
por el seifior Presidente de la Rep@Gblica el 18 de abril de

1980.



2.

La Misibn hizo una visita al sefior Secreta
rio de Relaciones hxteriores, Lic., Jorge Castafeda y sc¢ en
trevistd con el Subsecretario de Asuntos Multilaterales,
Sr. Manuel Tello, quien estuvo acompafiado de los siguien-

tes funcionarios de la Cancilleria:

1. Embajador licenciado Joaquin Mercado F.,

Director General de Naciones Unidas,

2. Licenciado Vicente Montemayor,
Secretario Particular del Subsecretario

de Asuntos Multilaterales,

3. Licenciado Jaime Cordero,
Jefe del Departamento de Asuntos Politicos

de Naciones Unidas,

4. Licenciada Martha I. Lara,

Jefe del Departamento de Asuntos Sociales

de Naciones Unidas,

5. Sefior Pablo Macedo Riba,
Encargado de la Unidad del Consejo de Seguridad

de las Naciones Unidas.



3.

México, por decisibn undnime de la Asam-
3 1
blea General de las Naciones Unidas, forma parte del Con-

sejo para Namibia, habiendo llegado a ocupar la Vicepre-

sidencia del mismo en 1977 y 1978.

El mandato del Consejo incluye, entre otras
cosas, enviar Misiones Especiales de Consulta para revisar
con los gobiernos de los Estados Miembros todas aquellas
medidas e iniciativas que pudieran tomarse a fin de imple-
mentar las Resoluciones de las Naciones Unidas sobre Nami-
bia. El Consejo formula ademis un amplio programa informa
tivo a fin de concientizar la opinidbén pGiblica mundial sobre
la lucha del pueblo namibiano por lograr su autodetermina-

cién e independencia nacionales.

La MisiénlEsPecial que preside el Embajador
Bedjaoui tiene el mandato de visitar los paises de América
Latina.

El Gobierno de México, acorde con su tra-
dicional postura de apoyo a la lucha contra el colonialis-
mo y la discriminacibn racial y de acuerdo a los propbsitos
de la Carta de lés Naciones Unidas, continuar& prestando su

m4as firme colaboracién a las justas causas del pueblo de



Namibia, primer territorio que ha sido puesto por la comu-
L]
nidad internacional bajo la directa responsabilidad de las

Naciones Unidas.

El Gobierno de México reafirmbdé la denuncia
que invariablemente ha formulado en los foros internaciona-
les sobre la ocupacidn ilegal de Namibia por Sud&frica, y
su total rechazo a las resoluciones pertinentes del Consejo

-

de Seguridad y la Asamblea General.

Durante las conversaciones se enfatizb el
decidido apoyo de México al Movimiento de Liberacibén Nacio-
nal (SWAPO), reconociendo por las Naciomes Unidas como el

inico representante legitimo del pueblo de Namibia.

México, dentro de sus posibilidades, conti-
nuaréd contribuyendo al Fondo de las Naciones Unidas para
Namibia y a dar todo su apoyo al Consejo en el cumplimiento

de su mandato.

Asimismo, seguiri reconociendo la validéz
de los documentos de viaje que expida el Consejo a los na-

cionales de Namibia.

Como ayuda directa al pueblo de Namibia, el

gobierno de México comunicb6 a la Misibn del Consejo que es-—



taba en la mejor disposicibn de ofrecer becas para la for-
macibn profesionai de nacionales de Namibia.

Durante las cconversaciones se puso de mani-
fiesto la profunda preocupacidn por el hecho de que la Re=
pGblica de Sudé&frica y otfos paises continuan saqueando -
los recursos naturales de Namibia, patrimonio exclusivo -

del pueblo namibiano.

México est& convencido de que es necesario
gue todos los Miembros de la Comunidad Internacional, de
acuerdo con los principios que rigen a la Organizacibén de
las Naciones Unidas, apoyen decididamente la justa lucha -
del pueblo de Namibia por lograr su independencia, conser-
var su integridad territorial y gozar del pleno derecho a
la autodeterminac;én. De esa manera podrén liberarse -
del yugo colonial a que ios tienc sometido el regimen ra-

cista de Pretoria.

Por su parte, el Consejo manifestd su agrade
cimiento por la desinteresada labor realizada por el Gobier
no de México déntro del Consejo para Namibia y elogid la -
politica mexicana en su lucha contra el colonialismo y la

discriminacibn racial.



6.

La Misidén Especial y el Gobierno de México
estuvieron de acue}do en la necesidad de continuar en for-
ma decisiva en la defensa de los derechos humanos y reafir
mar que la ocupacibn ilegal por Sud&frica y su politica de
apartheid en Namibia constituyen la negacibn del derecho

de autodeterminacién e independencia y el mas vergonzoso

ejemplo de violacién a la dignidad humana.

La Misibn Especial del Consejo de Namibia
agradecib6 al Gobierno de México las atenciones recibidas

durante su estancia en México.

Tlatelolco, D.F., a 21 de abril de 1980.



JOINT PRESS RELEASE TSSUE)D BY THE GOVERNMENT OF MEXICO

AND THE SPECTAL MISSION Or THE UNITED NATIONS COUNCTL

’ FOR NAMIBTIA

At the invitation of the Mexican Government, a Special
Mission of the Undited Nations Councdil for Namibia visitfed Mexice
on Apnil 17-22, 1980. The Misasadion was composed by the followiig
pernsons:
- H4{s Excellency Mrn. Mohamed Bedjaoud,
Vicepresdident of Zhe United Nations Council

for Namibia

- Mr. Banthelemy Makobero,
Representative from BurundL

- Mr, Juwana
Representative from Indonesdia

- Mr. Zdzislaw Nicinski,
Representative grom Poland

- Mr. Helmut Angula,
Represdentative from SWAPO.
Ambassador Mohamed Bedjaoui, Vicepresident of the
Council, was necefved by H. E. Jose Lopez Pp&tiiﬂo, Presddent ¢

the United Mexican States on April 18, 1980.

The Mission visdited the Secretary of Foreign Affains,
Ambassadon Janée Castaieda and held various meetings with - -
Ambassadon Manuel Tello, Under-Secretary for Multilatenal Affairs,
who was accompanied by the following officens of Lthe Chancellfery:
-  Ambassadorn Joaquin Mercado F.
Dinector Genenal fon the United Nations

- Ma. Vicente Montemayon
Prnivate Sccretarny to th Under-Secretary of Multila-



tenal Affains.

- Mxr. Jadme Condenro
Head of* the Politdical Affairs Deparntment of
the Undited Nations

- Mrs. Maxntha Irene Lanra
Head ¢f§ the Social Affairns Department of
the United Nations

- Mr. Pablo Macedo Riba

In charge cf the Securdity Council Unit fox
the United Nations.

By unandimous decLsion, the United Nations General
Assembly elected Mexico to the Council forn Namibia. Durning 1977

and 1978, Mex{co was elected Vicepresident of Zhe Council.

The Council's mandate Lncludes, among othexr things,
dending speclal missdfons of consultations to review with governments
0f Memben States all possible measurnes and initiatives that may
be taken to implement the United Nations resolutions on Namibia.

The Councilf also formulates a broad programme of disseminatficn of
information in order to Lncrease the awareness of worfd public
opindion regarding zhe 6t&ugé£e 0f the Namibian people forn self-

deteamination and national <independence.

The Special Mission presided by Ambassadorn Bedjaoui

has been given the mandate to visit the ceuntries of Latin Americc.

The Government of Mexdico, 4n accordance with AL1s
thaditional position against colondialism and racdal diseniminaiion
and in compliance with the purposes established in the United Naticn:
Chanter, wilf continue to cooperate fiamly with the fust cause of

the people of Namibia, the §inst teardltory plLaced by the infenna-



tional community under Zhe direct nesponsibility of the United

Nations. }

The Goveanment of Mexico_ﬁggéﬁinmed the condemmaticn
it has Lrvariably made at every Lnternational forum, of the L{LLegal
ocupation of Namibia by South Africa, and of Lts total nefection
of the perntinent nesolutions of the General Assembly and the

Secunity Council of the Unifed Nations.

The Government of Mexico expressed L£ts fLnm support
gorn the above-mentioned resolutions and neaffirmed Lts decdsdion
not to maintain diplomatic, consular orn commercLal nelations with
the Pretonia negime, and of not permitting South African nationals
to enten Mexico, Lncluding those whose purpose L8 to particdipate

An sporting events.

-

Duning ithe conversations, Mexico's unylelding support
to the National Liberation Movement of Namibia (SWAPO) was
emphasized. The Liberation Movement 44 the only Legitimate
nepresentative of the people of Namibia in accordance with Zhe

decision adopted by the Unifted Nations.

Within {its possibilities, Mexdfco will continue %o
contrnibute to the United Nations Fund for Namibia and fully

support the Council in achdeving £its mandate.

The Mexican Goveanment wilff continue to necogndize the
validity of the travel documents Lssued by the Councif to NamibdLan

nationals.



As a dirnect contribution to the Namibian people, zhe
Government of Mexdico Xnformed the Mission of {ts willingness to

ofgern scholarships ait the profestional Level 2o Namibian students.

Duning the conversations, a grave concein was expressed
over the continuation of exploitation and plundering of the natural
resounces of Namibia by South Africa and cther countries, 4Lin
contravention with the decree No. 1 fon the protection of the
natural resouhrces of Namibila enacted by fhe Undfen Nations Councdl

gon Namibia on 27 Septembern 1974.

Mexdico 448 convinced fhait the inieanational commu,LZy
must give Lt8 full support to the Namibian people's strugglz tc
achieve Andependence, Lo maintain tennitordal Lintegrnity and Zo
enjoy Zthe night of self-deteamination, 4Lin cccondance with tie
principles wich govean the United Nations Oaganization. Tn this
mannen, Zhe people of Namibia wilfl free themselves grom the

colonial yoke of the naciét-kegime 0§ Preteonria.

The Councif exphressed L£s appreciation for Mexicc's
unbiased co-operation Lin the Council for Namibia and praised
Mexican policy forn its stand against colonialism and racial

disecaimination.

The Special Mission of the Counedlf and the Government
of MexdLco agaécd on tﬂe need to continue the defense of Human
Rights and nreaffinmed that the {LLegal Souzh African ocupaiion
and the policy of apanthedld in Namibia conititute the denial 04

the night to self-determination and indeperdence and the most



Sdhameful example of vLiolLatdion of human dignity.

The Special Missdion of the Ccuncil for Namibia expressed
Lts gratitude Zo the Goveanment of Mexico for the hospitality

neceived duning its siay in Mexico.

TLateloleco, April 218%. 1980.
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E.L.C.E. N2 106/80/409 L[4
RAR/ih
Excellency,

T have the honour to acknowledge receipt
of your kind letter dated April 24th., 1980 and with
reference to our telephone conversation, I have made
the corresponding inquiries to the Ministry of Foreign
Affairs in Argentina. In this regard I was informed
that unfortunately the dates suggested by Your Excel-
lency would not be suitable to dispense the attention
which the delegation that your Excellency presides,
deserves, due to the arrival on May 14th. next, on
an official visit, of His Excellency the President of
Brazil. He will be staying in Buenos Aires until
Mey 17th., next.

At the same time I would like to mention
that, as informed in the Note N2 %6/80/409 of April
10th., 1980, addressed to His Excellency Ambassador
Paul Tusaka, President of the United Nations Council
for Namibia, the Argentine Government had accepted the
dates proposed by the United Nations Council for said
visit of the representatives to be between April 21st.
and 25th., 1980.

Nevertheless, I would like to take this
opportunity to reiterate my Government's willingness
in receiving a delegation of the United Nations Council
for Namibia at a mutually convenient opportunity and
circumstance.

Please accept, Excellency, the assurances
of my highest consideration. 2
P

Hmumerms
Ambasgsador
Permanent Representative

H.E. Ambassador Mohamed BEDJAQUT
Permanent Representative of Algeria
to the United Nations

New York
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E.L.C.E. Ne 40%/80/409 TR 1
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Excellency,

With reference to my Note N2 %6/80/409
dated April 10th., 1980 regarding the possible visit
of a delegation of the United Nations Council for
Namibia which Your Excellency so highly chairs, I take
pleasure in enclosing herewith a copy of a letter
addressed to His Excellency Ambassador Mohamed Bedjaoui,
Permanent Representative of Algeria to the United
Nations, appointed by the Council for Namibia to preside
the delegation to my country.

Please accept, Excellency, the assurances

of my highest consideration. ,
/"T"; I|l [

__...-—-'—'_‘-_-

Enrique J. Ros
Ambassador
Permanent Representative

His Excellency

Ambassador Paul J. F. LUSAKA

President of the United Nations Council
for Namibia

Permanent Representative of the Republic
of Zambia to the United Nations

New York



MISSION PERMANENTE DE LA BELGIQUE | . - b M =

AUPRES DES NATIONS UNIES

809 UNITED NATIONS PLAZA
NEW YORK, N. Y. 10017

TEL. : (212) 5995250

Y

New York, April 25, 1980

D.Namibia “

Bals SE{l.

Dear Ambassador Lusaka,

I am replying to your letter of 7 April 1980
concerning our participation in one of the missions
sent out by the United Nations Council for Namibia.

I have been informed that we are now scheduled
to participate in the mission headed for Australia
and New Zealand.

I gladly accept this invitation and inform you
that my collaborator, Mr. Louis Fobe, has been
designated as Belgian participant in this mission.

Accept, dear Ambassador ILusaka, the assurances
of my highest consideration.
W

André Ernemann,

— S

Permanent Representantive of Belgium
to the United Nations.

H.E.Mr. Paul J.F. Iusaka,
President of the United Nations
Council for Namibia,

Permanent Mission of Zambia to the
United Nations Organization,

150 East 58th street,

New York, N.Y. 10022



MisioN DE MEXICO ANTE LAS NACIONES UNIDAS

4l
n0.6:38 —
Nueva York, N. Y., a 23 de abril de 1980.
| 2. :

-

./“ 70

Me es grato referirme a su atenta comunicaci6tn del 7 de
abril actual relativa a las Misiones de Consulta que por varias regiones
del mundo ha emprendido el Consejo de las Naciones Unidas para Nami-
bia, con objeto de pasar revista con algunos Gobierno de Estados Miem-
bros de la Organizacién, sobre los esfuerzos de las Naciones Unidas para
obtener la retirada de la ilegal administracién sudafricana, el apoyo a la
SWAPO, fnico y auténtico representante del pueblo de Namibia en su lu-
cha por alcanzar la autodeterminacién, la total libertad e independencia
nacional en una Namibia Unida.

Muy Estimado Sefor Presidente:

Sobre el particular y atendiendo su gentil invitacién a de-
signar a un Miembro de la Misi6n Permanene de México ante las Nacio-
nes Unidas a sumarse a una de las Misiones de Consulta del Consejo,
me es grato informarle que el Gobierno de México ha desginado al Minis-
tro Consejero Enrique Buj Flores, para que participe en la que visitard la
regién del Pacffico y que debe celebrar consultas con Gobiernos de la
regién del 2 al 18 de mayo préximo.

Aprovecho la tu
las seguridades de mi méspalt

/ /

igd para reiterarle, Sefior Presidente,
gtinguida consideracién.

Embpjador Porfirio Mufioz Ledo,
Reprgsentante Permanente de México
ante las Naciones Unidas.

Al Excelentfsimo Senor Paul J.F. Lusaka,
Presidente del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia,
New York, N. Y,



MISION PERMANENTE DE CUBA
EN LAS NACIONES UNIDAS
315 LEXINGTON AVENUE

NEw York. N.Y. 10016

RS/ fd00 3 07 #

The Permanent Representative of Cuba to the
United Nations presents his compliments to the Acting
President of the United Nations Council for Namibia and
has the honour to acknowledge receipt of the latter's
note informing that His Excellency Mr. Miljan Komatina,
Permanent Representative of Yugoslavia to the United -
Nations and Chairman of the Mission of the Council to the
Caribbean Region, has been urgently called back to Belgrade
and therefore will not be able to lead the mission.

The Permanent Representative of Cuba to the
United Nations takes note that His Excellency Mr. Noel
Sinclair, Permanent Representative of Guyana to the United
Nations, has been appointed by the Council's Acting Presi-
dent to lead the mission of the Council and will so inform

the competent Cuban authori_'ggmé~\
>4 ) el ’r‘.\ -

<

/R

The Acting President
United Nations Council for Namibia
United Nations

New York
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22 April, 1980.
My dear Colleague, .

I wish to refer to your Notes of 14 February
and 10 April, 1980 concerning the visit of a Mission of Consultation
of the United Nations Council for Namibia to Trinidad and Tobago and
to confirm that my Government will be pleased to receive the Mission
of the Council during the period 1 - 4 May,1980.

In conveying this information to you, I would
like to assure you that the Government of Trinidad and Tobago is
convinced that the visit of the Mission of Consultation will provide
a useful opportunity for an exchange of views leading to the strengthen-
ing of the role of the United Nations in support of self-determination,
freedom and national independence for Namibia.

Accept, my dear Colleague, the assurances of my

highest consideration.

MDAt

F.0.Abdulah
Ambassador
Permanent Representative

H.E. Mr.Paul J.F.Lusaka,

President,

United Nations Council for Namibia,
New York.



PERMANENT MISSION OF ALGERIA
TO THE UNITED NATIONS

15 EAST 47th STREET
NEW YORK, N.Y. 10017

(212) 750-1960

g _ ﬂ
Ul( p/{,ﬂ/li New York, le 21 avril 1980

Excellence,

En complément de notre lettre du 15 avril 1980, référence
AS/mbh/119/80, relative @ 1'invitation du Gouvernement algérien pour
accueillir en 1980 la Session extraordinaire du Conseil des Nations
Unies pour la Namibie @ Alger, j'ai le plaisir de vous proposer, d'or-
dre de mon Gouvernement, la tenue de cette session durant la période
allant du mercredi 28 mai au dimanche ler juin 1980.

Veuillez accepter, Excellence, les assurances de ma trés
haute considération.

Mohammed-Tahar BOUZARBIA
Premier Conseiller

Chargé d'Affaires a.t.

S.E. M. Paul LUSAKA ) = 7
Ambassadeur =% /<%>E§TAJ' ,,////;
Président du Conseil des \ ‘ ¢

Nations Unies pour la Namibie

United Nations Plaza 7

New York

Ref. AS/mbh/122/80



MISION PERMANENTE DE CUBA
EN LAS NACIONES UNIDAS
315 LEXINGTON AVENUE
NEw YorK. N.Y. 10016

A2 P fo

2 g//? r‘;‘/él

The Permanent Representative of Cuba to the United -
Nations presents its caompliments to the President of the United Nations
Council for Namibia and has the honour to acknowledge receipt of the
latter's note dated April 16, 1980, informing the definitive composition

of the Mission of the Council to Cuba.

The Permanent Representative of Cuba to the United -
Nations avails himself of this opportunity to renew to the President of
the United Nations Council for Namibia the assurances of its highest

consideration.

To the President of the United
Nations Council for Namibia
New York.
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POSTAL APDRESS - —ADRESSE POSTALE UNITED HATIONG, N ¥ 10017

CABLE ADDHAESS—ADRESSE TELEGRAPHMICGUE UNATIONE MNEWYDRK

TR 143

e

B ) el U ¥l
16 April 1982

Dear Mr. Chairmen,

The Department of Public Information hes indicated to
me that the costs of the Department's programme in connection
with activities in support of the extracrdinary plenary meetings

of the Council in Arusha (Tanzania) from 10 to 14 May 1982 are
as follows:

(a) Travel of DPI Staff vveveeesenes.  $22,000
(b) Telexes and supplies .....ccecees $2,000

(c) Replacement of three press
Officers L R I I I I I L I I D B I B B $2’000

$26,000

In this regard, the Department of Public Information noted
that the estimated costs of servicing the meetings exceeded the
appropriation of $1l ,000 authorized by the General Assembly. They
have therefore stated that unless they sare advised to the
contrary, they propose to finance these requirements from within
the totality of eppropriations made available to the Department
in 1982 for the disgemination of information programme on Namibia.

X'Yours trg}y, // 6%/

y g
() | 2 R / e -/, v D) B \\___“’:_“
Marcigthgé—ﬁonteiro
. ecretary
A United Nations Council for Namibia

Mr. Georgy Denichin

Chairman

Standing Committee IIIX

United Nations Council for Namibia

MBM/yc



PERMANENT MISSION OF ALGERIA
TO THE UNITED NATIONS

15 EAST 47th STREET
NEW YORK, N.Y. 10017

(212) 750-1960
o g4/
K -

| . - New York, le 15 avril 1980

]

Excellence,

Me référant @ votre lettre en date du 26 mars 1980
par laquelle vous exprimiez les voewr du Conseil des Nations Unies pour
la Namibie de tenir une sesston extraordinaire en Algérie, j'ai le plai-
sir et d'ordre de mon Gouvernement, de vous informer que l'Algérie vient
de donner son accord pour la tenue @ Alger de cette session du Comseil,
& une date qui sera toutefois fixée ultérieurement.

Veuillez accepter, Excellence, les assurances de ma trés
haute considération.

Mohammed Tahar BOUZARBIA
Premier Conseiller
Chargé d'Affaires a.i.

S.E. M. Paul LUSAKA
Ambassadeur

Président du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie
United Nations Plaza

New York

Ref. AS/mbh/119/80



REF: ZM/NY/R/001

_ PERMANENT MISSION OF THE
; REPUBLIC OF ZAMBIA
b TO THE UNITED NATIONS
;f 7 73 150 EAsT 58 STREET
NEwW YoRrk, N. Y. 10022

14th April, 1980

Mr. Marcio Rego-Monteiro Y

Secretary, United Nations Council
for Namibia

United Nations, New York

New York, 10017

Dear Marcio,

Please find attached hereto for your information
and records a letter addressed to H.E. Ambassador Paul J.F.
Lusaka, President of the United Nations Council for Namibia,
by the Permanent Representative of Liberia to the United Nations
in which he expresses the inability of his Government to host
the Plenary Meetings of the Council scheduled for this year.

Sincerely yours,

N. J. SIKAULU
Charge d' Affaires, a.i.

NJS:ecm

Encl.: a/s
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MISSION OF THE REPUBLIC OF LIBERIA
T THE UNITEZD NATIONS

820 SFroND AVENUE, MEW Yo, N ¢ 10017

/o

27-80 /DL, 10 April 1980

Dear Ambassador Lusaka:

I have the honour regretfully to inform you regarding
the interest that had been expressed in the Council for Namibia
that a Plenary Meeting of the Council be held in Liberia this
year, that the Govermnment of Liberia has decided to decline
the hosting of the meeting at this time. This letter is to
confirm my oral relaying of this decision to Ambassador Kamatina
of Yugoslavia when he acted as President of the Council for

Namibia when you were absent fram New York recently.

Kind regards,

/{,l' ;E ( a
Winston A. Tubman

Ambassador

H.E. Mr. Paul John Firmino Lusaka
President United Nations Council for
Namibia

Permanent Mission of Zambia to the UN
150 East 58 Street

New York, New York 10022



MISSION PERMANENTE DU SENEGAL

auprés des Nations Unies
51 East 42nd Street
New York, N.Y. 10017

N/Réf: 05/081 CD/NNd | ' nia

Le Représentant Permanent du Sénégal
auprés de 1'Organisation des Nations Unies présente ses
compliments au Secrétaire Général de 1'Organisation, et
a 1'honneur de 1'informer que la délégation sénégalaise

a la réunion extraordinaire de la Namibie qui aura lieu

ur

Alger du 27 mai au 2 juin, sera composée comme suit:
-S.E. M. Ibra Deguéne KA

Ambassadeur a Alger

-M. Chérif Bachir DJIGO
Premier conseiller & la Mission Permanente du
Sénégal auprés de 1'0NU.
Le Représentant Permanent du Sénégal
saisit 1'occasion qui lui est ainsi offerte, pour renouveler

au Secrétaire Général de 1'0ONU, les assurances de sa haute

considération.(er(/

New York, le 2 avril 1980
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MAY 2 51979

POSTAL ADDRESS—ADRESSE POSTALE UMNITED NATIONS N Y 10017

CABLE ADDRESS—ADRESSE TELEGRAPHIQUFE UNATIONS NEWYOKK

REFERENCE s TR 1}43

The President of the United Nations Council for WNamibia

presents his compliments to the Chairman of the Co-ordinating
..... Bureau of Non-Aligned Countries and wishes to make available
to him a Working Paper on a draft resolution on the question

of Namibia for the resumed Thirty-Third Session of the General

Assembly.

The President of the United Nations Council for Namibia
expresses the hope that the Co-ordinating Dureau of Non-Aligned
Countries will support this draft resoclution. The President of
the Council would alsoc be pleased if members of the Co-ordinating
Bureau of Non-Aligned Countries will find it possible to co-sponsor

this draft resolution.

21 May 1979
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FOSTAL ADORESS-—ADRESSE POSTALE UNITED NATIONS NoY 10017

CABLE ADDRESS—=ADRESSE TELEGRAPHIQUE URATIONS NEWYOHK

SErRACIEE TR 143

The President of the United Nations Council for Namibia
presents his compliments to the Chairman of the African States
caee and wishes to make available to him a Working Paper on a draft
resolution on the question of Namibia for the resumed Thirty-Third

Session of the General Assembly.

The President of the United Nations Council for Namibia
expresses the hope that the African States will support this
draft resolution. The President of the Council would also be
pleased if members of the African States will find it possible

to co-sponsor this draft resolution.

21 May 1979
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UNITED NATIONS (&) NATIONS UNIES

POSTAL ADDRESS——ADRESSE FOSTALE UNITED MNATIONS, N 7. 10317

CABLE ADDRESS—=ADRESSE TELEGRAPHIQUE UNATIONS NEWYOHK

REFERENCE TR 1h3

The President of the United Nations Council for Namibia

presents his compliments to the Chairman of the Asian States

..... and wishes to make available to him a Working Paper on a draft

resolution on the question of Namibia for the resumed Thirty-Third

session of the General Assembly.

The President of the United Nations Council for Namibia

expresses the hope that the Asian States will support this draft

resolution. The President of the Council would also be pleased

if members of the Asian States will find it possible to co-sponsor

- this draft resolution.

21 May 1979



RECORDS CONTROL

NP oar
UNITED NATIONS UNIES A 251979
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CABLE ADDRESS——ADRESSE TELEGRAFPHIQUE UNATIONS NEWYOHR

REFERENCE: TR 1h3

The President of the United Naticns Council for Namibia

presents his compliments to the Chairman of the Latin American

o as States and wishes to make available to him a Working Paper on
a draft resolution on the question of Namibia for the resumed

Thirty-Third Session of the General Assembly.

The President of the United Nations Council for Namibia
expresses the hope that the Latin American States will support
this draft resolution. The President of the Council would also
be pleased if members of the Latin American States will find

it possible to co-sponsor this draft resolution.

21 May 1979
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UNITED NATIONS %?1 i% NATIONS UNIES
~E

POSTAL ADDRESS—ADRESSE POSTALE UNITED NATIONS, N Y. 10017

CABLE ADDRESS—ADRESSE TELEGRAFPHIQUE UNATIONS NEWYOHK

REFERENCE TR 11.1'-3

The President of the United Nations Council for Namibia
presents his compliments to the Chairman of the Eastern European

----- States and wishes to make available to him a Working Paper
on a draft resolution on the question of Namibia for the resumed

- Thirty-Third Session of the General Assembly.

The President of the United Nations Council for Namibia
expresses the hope that the Eastern European States will support
this draft resolution. The President of the Council would .
also be pleased if members of the Eastern Furopean States will

find it possible to co-sponsor this draft resolution.

21 May 1979
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The President of the United Nations Council for Namibia
presents his compliments to the Chairman of the Western European
ceen and Other States and wishes to make available to him a Working
Paper on a draft resolution on the question of Namibia for the

resumed Thirty-Third Session of the Ceneral Assembly.

The President of the United Nations Council for Namibia
expresses the hope that the Western European and Other States
will support this draft resclution. The President of the Council
would also be pleased if members of the Western European and
Other States will find it possible to co-sponsor this draft

resolution.

21 May 1979



